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GUERRA ILLENGUATCE 
L'arrencada de Los crímenes de Oxford és sen-
sacional: s'hi veu una trinxera de la Primera 
Guerra Mundial. Uns soldats arrenquen a correr 
per atacar la posició enemiga. Al mig del 
combar, a camp obert, hi ha un paio escrivint, 
concentrar. Res ni ningú pot aturar-lo. Aquell 
home és Ludwig Wittgenstein, autor del Trac-
tatus logico-philosophicus que escriu epigra-
maticament sobre el que es pot dir i el que no. 
Adán Kovacsics és un traductor i assagista que 
ha escrit un llibre que tracta d'un tema afí: qué 
es pot dir amb el llenguatge? Quin ús se'n va 
fer durant la Primera Guerra Mundial? Guerra 
y lenguaje, publicar per Acantilado, consta 
de quatre creballs, el nucli deis quals és aquesta 
análisi mole subr.il de com a Viena, duranc la 

primera gran guerra, va produir-se el fenomen 
de l'apropiament per part del periodisme de 
la literatura. L'autorcita Karl Kraus, que separa 
els dos usos essencials del llenguatge: aquell ús 
que el considera com a mitjá i aquell que el 
considera com a fi. 

Podría simplificar i afirmaría que Karl Kraus 
constata que el llenguatge esdevé propaganda 
al servei deis nous motius bél-lics. I no seria fals, 
pero Kovacsics va mes enllá. Ho argumenta. 
Constata una caiguda, una crisi profunda que 
arrenca de llavors. De Viena i de la gran pri-
mera conflagració mundial. El lector sospita 
que aquesta caiguda arriba fins ara mateix, fins 
a la guerra de l'lraq. I, és ciar, es constata la dis-
tancia entre l'assaig i l'aracle com a generes. Hi 
ha arrjcuítstes bons pero res no pot suplantar 
fass&g per a expressar els matisos. La tesi és 
que d tenguaege penodistic, si no es vigila, es-
devé una eina eficac per a la guerra. Quan el 
llenguatge només és instrument, mer mitjá, 
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pura eina al servei deis Estats Majors, llavors és 
un estímul potentissim per a la guerra. Aixó 
s'iniciá a Viena a la Primera Guerra Mundial. 
Adam Kovaski ho desgrana narrant com els 
escriptors de llavors rebien les noticies heroi-
ques en brut, les accions que podien ser sus-
ceptibles de ser retocades i enaltides, els es-
bossos onats per l'Estat Major de I exércit perqué 
els escriptors n'escrivissin la llegenda. Hi ha se-
rioses objeccíons históriques sobre el valor 
emancipador del periodisme. Mes aviat hi 
surten a collado actituds i exemples que fan 
posar els péls de punta. El llenguatge usat 
només com a mitjá pot esdevenir letal. 
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